Pocet rovnopisov: 4
Egyenértékii példanyszam:4

ZMLUVA O VYPOZICKE ZBIERKOVYCH PREDMETOV ¢: 28/2018

Miitargy- kélesonzési szerzodés

uzatvorena podl’a ust. § 659 Obc¢ianského zakonika a nasl. zikona ¢.40/1964 Zb. v zneni neskorSich

predpisov

v sulade s ust. § 12 odst. 3 zdkona €. 206/2009 Z.z. v zneni neskorsich predpisov

megkotve a Polgari torvénykonyv 659§ rendelkezésének alapjan és a 40/1964sz. torvénygyiijtemény

utolagos rendeletei alapjan.

a 206/2009 torveénygyiijtemény 12§ bekezdés 3 térvény utolagos

1. Pozi¢iavatel’’ Kolcsonado:

Adresa / Cim:
Statutarny zastupca /

Az intézményt képviseli :
Bankové spojenie /Bank
Cislo Gétu / Szamlaszim
1CO:

DIC:

Zriad’ovatel

Az intézmény fenntartoja :
Zriad’ovacia listina/
Alapito okirat :
Zamestnanec povereny
konat’ vo veci vypozicky/
Megbizott alkakmazott
Elérhet6ség .mail, tel

. Vypoziciavatel’:
Kolcsonvevd
Adresa / Cim :
Statutarny zastupca/
Az intézményt képviseli :

rendelkezéseivel osszhangban

Clz’mpk L
ZMLUVNE STRANY
Szerz0dd felek

VYCHODOSLOVENSKE MUZEUM V KOSICIACH
Kultarne zariadenie KoSického samospravneho kraja
Namestie Maratonu Mieru 2, 041 01 KoSice

PhDr. Robert Pollak, riaditel’ / igazgato

Statna pokladnica

SK 60 8180 0000 0070 0018 7428

31297803

202144853

Kosicky samospravny kraj / Kassai Megyei Onkormdnyzat

2022/2009-RU18/8105

Mgr.Ivan Havlice, mail: ivan.havlice@vsmuzeum.sk

Tokaji Miizeum
Tokaj, Bethlen G.u.7

Boésze Katalin, riaditel’ka / igazgato



Clanok IL.
PREDMET VYPOZICKY
A kélesonzési szerzédés targya

1. Predmetom vypoZi¢ky je 1 ks zbierkovy predmet Vychodoslovenského muzea (d’alej len VSM),
vlastnikom ktorého je Kosicky samospravny kraj.

A bérleti targy a Kelet-Szlovik Muzeum (a tovabbiakban: VSM) gyiijteményének egy darabja, amelynek
tulajdonosa a Kassai Megyei Onkormdnyzat.

*S 2542 Olejomal’ba na plitne od Ignaca Klimkovicsa: Osidlovanie. (Scéna z dobyvania), 1838.
144,5 x 204 cm, poistna hodnota 5.000.-€
S§2542  Olajfestmény vasznon Klimkovics Igndc: Telepiilés. (Jelenet a honfoglaldsbol), 1838.
144,5 x 204 cm, biztositott érték 5.000.- €

. Clénok IIL _
UCEL VYPOZICKY
A kélcsonzés célja

1. Zbierkovy predmet sa vypoZi¢iava bezodplatne za i¢elom vystavy ,, Prezentacia reStaurovania
prostrednictvom grantu Ndrodného kultirneho fondu Mad’arska® v priestoroch vypoZi¢iavatel’a.

A miitargyakat a kolcsonado a  kiallitas ,,A  helyredllitis bemutatasa a Nemzeti Kulturdlis Alap
tamogatasaval” megrendezése céljabil dijmentesen kolcsonzi a kolesonvevének.

Clinok IV.
DOBA VYPOZICKY
A kiallitas idotartama

1. Dohodnuta doba vypoZic¢ania je od 5.10.2018 do 5.11.2018

A kélcsonzés meghatarozott idétartama :2018 10.05 — 2018 11.05.

2. Predmet vypoZiCky vypoZziciavatel’ vrati v posledny deii vypoZi¢ania pokial’ sa zmluvné strany
nedohodli inak.

A kélesonzés targyat képezd miitargyakat a kolcsonvevd fél a kolesonzési szerzddés lejdrta elbtti utolsé napon
visszaszolgaltatia a kolcsénadonak.amnnyibben a szerzéddfelek nem egyeztek meg mdsképp.

) Clanok V. ) 5
ZAKLADNE PODMIENKY VYPOZICKY
A kélesonzési szerz6dés alapfeltételei

1. VypoZiCiavatel’ je opravneny uZivat’ predmet vypoZi¢ky riadne av silade s dohodnutym téelom
a je povinny predmet vypoZiCky umiestnit’ v prostredi zodpovedajiicom jeho vyznamu a stavu.

A kolesonvevd kételes a kélesonzés targyat a kdlesdnzési szerzédésben meghatdrozott célnak megfeleléen
hasznadlni, valamint a miitargyat- annak jelentbségét és dallapotat figyelembe véve- megfelelGen elhelyezni.



2. Vypozitiavatel’ je povinny vykonat’ také ochranné, klimatické, pripadne d’alSie opatrenia tak, aby

nedoslo k zimene, odcudzeniu, strate, poSkodeniu alebo znieniu predmetu vypozi¢ky. A kolcsonvevd

kotelezettséget vdllal a megfeleld biztonsdgi, klimatikus, esetleg egyéb intézkedések betartdsdra vgy, hogy

ezek dltal megakadalyozhatova valjon a miitdrgy megrongdldddsa, ill. esetleges eltulajdonitdsa.

3. VypoiZi€iavatel’ nesmie na predmete vypoZzicky vykonavat’ Ziadne opravy alebo tpravy bez sihlasu
poZiciavatel’a.

A kolesonvevd  fél  a kolesénado — beleegyezése nélkiil — a kolesonadott  miitargyakon — Mddositasokat/

valtoztatdsokat nem hajthat végre.

4. Vypoziciavatel’ moZe predmet vypoZi¢ky reprodukovat’ len so stihlasom poZifiavatel’a a za ucelom,

ktorym budu reSpektované prava pozifiavatel’a.

A kolesénvevd fél a szerzédés targydrdl reprodukciot csak — a kolesonadd elbzetes hozzdjdruldsa esetén

készithet, betartva a a kolcsonadot megilletd szerzdi jogokat.

5. VypoiziCiavatel’ predmet vypoZicky vrati v termine avopred dohodnutym spésobom. V pripade

zaujmu o d’alSie trvanie vypoZitky, poZiada pisomne o prediZenie vypoZitky najneskdr 20 dni pred

terminom vratenia.

A kblesonvevé a szerzédés targydt a meghatdrozott idében és az eldre meghatdrozott médon szolgdltatja

visssza a kolcsonadonak. A kolcsonzési szerzédés esetleges meghosszabbitdsdt a kolcsonvevd fél a szerzédés

lejarta eldtt legkésdbb 20 nappal koteles kérvényezni.

6. VypoZziciavatel’ nesmie nechat’ predmet vypoZitky inému subjektu bez sihlasu poZi¢iavatela.

A kélesonvevd fél a szerzddés targydt harmadik személynek a kolesonads elbzetes jovahagydsa nélkil nem

adhatja dt.

7. Vypozitiavatel’ zodpoveda za predmety vypoZi¢ky v rovnakom rozsahu ako pozi¢iavatel’, t.j.

zodpoveda poZifiavatelovi za vetky vzniknuté $kody ( kradeZ, stratu, znifenie a za iné poSkodenie

predmetu ), ktoré vznikli na predmete pocas doby vypoZi¢ky, bez ohP’adu na zavinenie, t. j. vritane

pripadov vis maior. Ak dojde k poSkodeniu alebo znehodnoteniu predmetu vypozi¢ky podl’a ¢l II tejto

zmluvy je vypoZiCiavatel’ povinny uhradit’ Skodu v rozsahu uréenom poZzifiavatel'om. V pripade straty,

znifenia alebo odcudzenia predmetu podia &l. II tejto zmluvy je vypoZitiavatel’ povinny uhradit’

vzniknutia $kodu v plnej vySke hodnoty predmetu vypozi¢ky uvedenej v €l II. bod 1 tejto zmluvy.

PoSkodeny predmet ostiva majetkom zriad’ovatel’a a poZitiavatela.

A Kolesénvevo ugyanolyan mértékben felelds a szerzédésben feltiintetett miitdrgyakért mint a Kolesénadd,

ami annyit jelent, hogy minden keletkezett kdarért ( lopds, elvesztés,kdrosodds vagy mds rongélas esetén a

targyakon ) feleléséggel tartozik a Kolcsonaddval szemben,  tekintet nélkiil a vétkes gondatlansdgra , azaz

beleértve vis maior eseteket is. Amennyibben a tdrgyakat a kolcsénzés idStartama alatt valamiféle kdrosodds,

elértéktelenedés érné, ennek a szerzédésnek Il cikkelye alapjin a Kolcsénvevd koteles a tdrgyakon

keletkezett kart teljes mértékben megtériteni az Lsz. Mellékletben feltiintetett  érték alapjin. A megkdrosodott

tagy tovdbbra is az Intézmény fenntartéjinak és a Kolesonado tulajdondban marad.

8. PoZiCiavatel’ zabezpe¢i prepravu predmetu vypoZi¢ky na miesto vypoZi¢ky a naspit’ po ukonéeni

VypoZicky.

A kolesénado fenntartja a szerzdédés Lmellékletében feltiintetett miitdrgyak szdllitdsdt a kidllitds helyszinére.

és vissza..

9. Poziciavatel’ si vyhradzuje priavo pozadovat’ vratenie predmetu vypoZi¢ky pred skonéenim doby

vypozitania, ak predmet potrebuje pre vlastné ucely, alebo vypoZitiavatel’ predmet vypozicky uZiva

v rozpore s touto zmluvou.

A kolesonads fenntartja a jogat a miitdrgy ezen szerz8désben meghatdrozott kolesonzési ideje el6itti
visszaszolgdltatdsdra, amennyiben ezt sajat céljai indokoljik, ill. abban az esetben, ha a kélcsonvevd fél

a miitargyat az ezen szerzédésben meghatdrozottakkal ellentétben haszndind.

10. PoZitiavatel’ si vyhradzuje pravo odborného dozoru a kontroly spdsobu uZivania a stavu predmetu

VypoZi¢ky.

A kélesonado fenntartja a jogat a miitdrgy szakmai feliigyelete, ill. ellendrzése vonatkozdsdaban.



) Clinok VI.
ZAVERECNE USTANOVENIA
Egyéb rendelkezések

1. Na d’alSie pravne vzt'ahy, ktoré nie sii upravené touto zmluvou, sa primerane vzfahuja prislusné
ustanovenia slovenskych zdkonov - Obé¢ianskeho zikonnika, Zikona o sprive majetku vysSich
uzemnych celkov a Zikona o mizeich agaléridch ao ochrane predmetov miizejnej a galerijnej
hodnoty.

Egyéb jogviszonyok tekintetében, amelyekre ajelen szerzédés nem tér ki a szlovdk torvények - Polgdri
Torvénykonyv, a Miizeumokrol és a képtarakrol,és a miitdrgyak védelmérdl szélo torvények valamint
a Megyei onkormdnyzatok vagyondré szolo torvény megfeleld rendelkezései vonatkoznak.

2. Pripadné zmeny alebo doplnky tejto zmluvy mozno dohodniit’ obojstranne prijatymi pisomnymi
dodatkami, ktoré tvoria sicast’ tejto zmluvy.

A szerzédésben torténd bdrmilyen vdltoztatdast, vagy kiegészitést mindkét fél jovihagydsa utdn irdsos
Sformadban kell rogziteni.

3. Zmluvné strany si zmluvu pre¢itali, jej obsahu porozumeli a na znak bezvyhradného sihlasu ju
vlastnorucne podpisali.

A szerzodd felek a szerzédést elolvastdk , annak tartalmdval egyetértve, sajdt keziileg aldirtdk.och, z ktorych
po dve vyhotovenia obdrzi kaZdd zo zmluvnych stran.

4. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych po dve vyhotovenia obdrzi kazdi zo
zmluvnych stran.

A szerzbdés 4 példanyban késziilt el, 2-2 példinyban mindkét fél szamdra.

5. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze podPa ustanovenia §5a ods. 1 zdkona &211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsich predpisov ide v pripade tejto zmluvy o povinne
zverejiiovani zmluvu. Tito zmluva nadobida u¢innost’ v zmysle ustanovenia § 47 a zdkona &. 40/1964
Zb. Obtianskeho zikonnika v zneni neskorsich predpisov diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia.

A szerzéddfelek tudomdsul veszik, hogy a Torvénykonyv 211/2000 sz. 1. torvény 5a$ fejezetének utdlagos
szabdlyrendeletei alapjdn,az informdcik mindenki dltali hozzdférhetGségét jelenti ami  ebben az esetben
ennek a szerzédésnek a kotelezd nyilvanossdgra valé hozataldt — jelenti. Ez a szerzédés 47 §
szabalyrendeletek és a Polgdri torénykinyv 40/1964 sz. utdlagos elGirdsai alapjdn a nyilvanossagra hozatal
utdani mdsnapon lép érvénybe .

Kosice / Kassa:...": {0214 Tokaj/ Tokaj Y{z/a Wé‘/‘g
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